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1  1 Por, Sairas, Timoti, ro pas nda Kraisɨndɨ nendɨ Tesaronaika-hündɨ 
sɨheimbo sürü paparɨhundɨ. Se sɨhefɨ Ape God asu Adükarɨ Sisas 

Krais-yafand-anei. 2  Ape God asu Adükarɨ Sisas Krais ai moanɨ hɨpoambo-
mbɨrɨneandür-amboane asu se ŋgusüfoambe afundɨhi kündɨhi nɨmandei.

Por ai Godɨmbo hɨhɨfarürɨ
3  Wandafɨ mamɨ, muŋguambo si sɨheimbohündambo Godɨmbo 

hɨhɨfɨndɨhurɨ ndɨhumboyefɨ. Ra aboed-ane, nɨmboe sapo sɨhei 
anɨhondümbofe hohoanɨmo adükarɨ tüküfe arandɨ asu sɨheihoarɨ 
sɨmborɨ hɨpoambofirɨyeihɨ hei asu ranɨ hohoanɨmo afɨndɨ tüküfe arandɨ. 
4 Ranahambohünda ŋgorü ŋgoafɨ, ŋgorü ŋgoafɨ Kraisɨndɨ nendɨ sɨheimbo 
aboed-anei asei. Sɨhei hürütümbɨ moaruwaimbo-marɨhindüra sɨheimbo 
tɨŋɨrɨfo tükümefeyo. Ŋga se ranahambo moanane sei hehi Godɨmbo 
anɨhondümbo-rɨhindühɨ ŋgɨnɨndɨ anɨboadei. Ranahambo ro Kraisɨndɨ 
nendambo sɨheimbo hoafɨyahundürɨ arɨhundɨ.

God ai sɨhefɨmbo mbumundɨ hohoanɨmo süŋgu yɨboboreandühani
5 God ai ahandɨ mbumundɨ yɨbobofe hohoanɨmo ndahurai 

nafuiaramunɨ. Se God ŋgɨnɨndɨ hɨfandɨrandɨ ranahambo ratüpurɨyei 
arɨhündɨ ranɨmboane asu nindou ai sɨheimbo moaruwaimbo-marɨhindürɨ. 
Asu rananɨmbo God ai sɨheimbo ahandɨ ŋgɨnɨndɨ hɨfandɨrandɨ ranambe 
nɨŋgombo ra nafɨndamündɨ-ndürɨmbui. 6  Nindou sɨheimbo moaruwaimbo-
marɨhindürɨ ranaheimbo God ai mbumundɨ hohoanɨmo süŋgundeandühɨ 
sɨmborɨ moaruwaimbo-ndearümbui. 7 Se tɨŋɨrɨfo masahümündi ra God 
ai moendɨnde mbunda asu sɨheimbo ai-babɨdɨ aboedɨ nɨmarɨmbohünda 
fandɨherümbui. Adükarɨ Sisas ai hai kameihɨ ahandɨ sünambeahɨndɨ 
nendɨ ŋgɨnɨndɨ-babɨdɨmbo sünü hɨnɨŋgɨnde weindahɨ kuduanɨ rasɨmboanɨ 
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God ai fandɨhemunümbui. 8  Nindou ai Godɨmbo fɨfɨrɨfekoate-ayei asu 
Adükarɨ Sisas Kraisɨndɨ aboedɨ hoafɨ süŋgufekoate-ayei ranaheimbo 
tɨŋɨrɨfo dagadürɨmbui. 9 God ai aheimbo sɨmborɨ moaruwaimbo-ndeiranɨ 
ai Adükarɨndɨ hɨmboamupuimbo-randeimbɨ ŋgɨnɨndɨ-kɨmɨ ŋgɨrɨ nɨmandei 
asu ai koadürümbo-koadürümbo moaruwai nɨmandeimboyei. 10 Adükarɨ 
Sisas ai kuduanɨ ahandɨ nendɨ muŋgu ahambo aboed-ani mbɨsemboyei 
rasɨmboanɨ ra tükündɨfemboe. Asu muŋguambo nindou ahambo 
anɨhondümbo-arɨhorɨ ranai ranahambo hepünɨndahimboyei. Se-amboa 
randɨhimboyei anɨhondü hoafɨ sɨheimbo hoafɨmayefɨ ra se anɨhondümbo-
marɨhindɨ wambo. 11 Ranɨmbo hohoanɨmoyefühɨ sɨheimbohündambo 
Godɨmbo dɨdɨbafɨyefühɨ sefɨya, ‘Ape God, se aheimbo sɨhafɨ hohoanɨmo 
süŋgufembo hoafɨ-mayafɨndürɨ asu se dɨboadondo-wandüranɨ 
rasüŋgumbɨrɨhind-amboane. Aheimbo ŋgɨnɨndɨ dabadüran-anɨmbo 
aboedɨ hohoanɨmo ai süŋgufembo asei rasüŋgumbɨrɨhind-amboane. Asu 
ai Kraisɨmbo anɨhondümbo-rɨhorühɨ ahandɨ ratüpurɨ muŋgu-mbɨrɨhind-
amboane,’ asefɨ. 12  Rananɨmbo se Adükarɨ Sisas Kraisɨmbo aboed-ani 
mbɨsei, ŋga ai-amboa sɨheimbo aboed-anei mbüsümbui. God asu Sisas 
Krais sɨheimbo moaɨ hɨpoambo-ndɨneandürühɨ rambɨrɨneandür-amboane.

Godɨndɨ hohoanɨmo daboadanambore-
randeimbɨ ai weindahɨ tükündɨfimbui

2  1 Wandafɨ mamɨ, sɨhefɨ Adükarɨ Sisas Krais asükai kudümbui 
asu sɨhefɨmbo ai-babɨdɨ mamambe-ndeamunɨmbui ranahambo 

ro sɨheimbo hoafayefɨ. 2  Nindou ai hoafɨndühɨya, ‘Adükarɨndɨ si 
tüküfemboane asu Adükarɨ ai kusümboani,’ mbüsuanɨ se ŋgɨrɨ afɨndɨ 
hohoanɨmondeihɨ, ŋgusüfoambe hepünɨndahindɨ. Ranɨ hoafɨ ra nindou 
ŋgorü ai Godɨndɨ hoafɨ hoafɨyu-randeimbɨ nahurai hoafɨyumbo-mbeiyo, 
asu nindou ŋgorü ai ahandɨhoarɨ hohoanɨmoyu haya hoafɨyumbo-
mbeiyo, asu nindou ŋgorü ai yahuhaya, ‘Por, Sairas, Timoti ai 
yaru hoafɨmemo,’ yahumbo-mbeiyo? 3  Se nindoumbo hɨmboana 
wandɨhündüranɨ sɨheimbo tɨkai hoafɨndeimboyei. Awi Adükarɨndɨ si ra 
ŋgɨrɨ moanɨ hoaŋgɨnde tükündɨfeyo. Ŋga boatei nindou afɨndɨ Godɨndɨ 
hoafɨ moaruwaimbo-ndɨhindühɨ getündɨhe-himboyei. Asu moaruwai 
hohoanɨmoyumbü ahambo God ai moaruwaimbo-ndearümbui ranai 
weindahɨ tükündɨfiyuanɨ asu süŋgunambo-anɨmbo Krais ai kudümbui. 
4 Moaruwai hohoanɨmoyumbü ra ai muŋguambo moatükunɨ ranahambo 
nindou ai hohoanɨmo-yahündowohü dükarɨhi god sei-arɨhündɨ 
ranahambo ai hürütündarümbui. Ranɨ-moatükunɨmbo ‘moanane’ 
mbüsühɨ ahandɨ fimbo yaŋgɨrɨ adükar-ane mbüsümbui. Ai Godɨndɨ 
worambe nɨmandümbo, ‘Ro God-anahɨ,’ mbüsümbui.

5 Hoafɨ horombo ro sɨheimbo sowahɨ nɨmboahambeyahɨ 
hoafɨmayahɨ ra se mɨtanɨrɨhümündi-ai? 6 Ranɨ-moatükunɨ ai moaruwai 
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hohoanɨmoyumbündɨ nafɨ gürareandɨ ra se fɨfɨrɨhindɨ. Ahandɨ nafɨ 
gündeandanɨ ŋgombo-anɨmbo nɨnɨ-sɨmboanɨyo God ai yirifayu ranɨ-
sɨmboan-anɨmbo ai weindahɨ tükündɨfimbui. 7 Awi getürühoeimbɨ 
hohoanɨmo haponda dɨbo ratüpurɨyo arandɨ. Ŋga nindou ai moaruwai 
hohoanɨmo-yumbündɨ nafɨ gürareandɨ ana, God ai ahambo nderümünduanɨ 
asu ai nafɨ gifekoate-nduanɨ ra-sɨmboanɨ muŋgu moatükunɨ ŋgɨrɨ dɨbo 
yagodo. 8 Asu moaruwai hohoanɨmoyumbü ai weindahɨ tükündɨfimbui. 
Asu Adükarɨ Sisas ai kuduanɨ ai moaruwai hohoanɨmo-yumbümbo ahandɨ 
yafuinambo hɨfokoandirühɨ asu ahandɨ hɨmboamupuimbo-randeimbɨ 
ranambo moaruwaimbo-ndirümbui. 9 Satan ai moaruwai hohoanɨmo-
yumbümbo ŋgɨnɨndɨ dagadombui asu nindou ranai ŋgɨnɨndɨ tükündɨfi haya 
ŋgɨnɨndɨ moatükunɨ asu hepünɨfeimbɨ moatükunɨ tɨkai ratüpurɨndümbui. 
10 Nindou ai awarɨhefemboayei ranaheimbo moaruwai hohoanɨmondühɨmbo 
tɨkai hoafɨndürümbui. Ŋga nindou ranai awandɨhehimboyei nɨmboe sapo ai 
anɨhondü hohoanɨmo ranahambo ŋgɨrɨ yifirɨndei asu God ai ŋgɨrɨ aheimbo 
aboedambondearü. 11 Ranɨmboane asu God ai ahei hohoanɨmo ŋgorü-
süŋgundeandanɨ rananɨmbo ai tɨkai hoafɨ ra anɨhondümbo-ndɨhimboyei. 
12  Ranɨmboane asu nindou muŋgu ai anɨhondü hoafɨ anɨhondümbofe-koate-
yeihɨ hohoanɨmo moaruwai ranahambo yifirayei ranaheimbo God ai ahandɨ 
yɨbobofe-ambe moaruwaimbo-ndearümbui.

God ai sɨheimbo kamafoareandürɨ wambo aboedambo-ndearümbui
13 Wandafɨ mamɨ, Adükarɨ ai sɨheimbo ŋgusüfo pareandürɨ arandɨ. God 

ai weaŋgurühɨ hondü sɨheimbo aboedambo-fendürɨmbo kamafoareandürɨ. 
Ranɨmboanefɨ sɨheimbohündambo Godɨmbo hɨhɨfɨrɨhurɨ arɨhundɨ. Ai 
sɨheimbo Yifiafɨ Aboedɨ masagadürɨ ranɨmbo-hündamboane asu se 
Godɨndɨ yaŋgɨr-anei asu se anɨhondü hoafɨ anɨhondümbo-marɨhindɨ. Ranɨ-
süŋgumbo-anɨmbo God ai aboedambo-ndearümbui. 14 Ai sɨhefɨ Adükarɨ 
Sisas Kraisɨndɨ sɨheimbo hɨmboamupuimbo-randeimbɨ sürühoeimbɨ 
moatükunɨ ranambefendürɨmbo yahumboani. Ro sɨheimbo hoafɨ aboedɨ 
nda hoafɨmayefɨ ranɨnambo God ai sɨheimbo mborai mehu. 15 Ranɨmboane 
asu, wandafɨ mamɨ, se ŋgɨnɨndɨhümündi nɨboadei. Godɨndɨ hoafɨ 
muŋgu sɨheimbo yafambenambo, pasɨnambo yamundarɨhundürɨ ra se 
kɨkɨhɨndɨhümündi. 16 Sɨhefɨ Adükarɨ Sisas Krais asu Ape God ai sɨhefɨmbo 
ŋgusüfo parɨneamunühɨ moanɨ ŋgusüfoambe kɨkɨmɨ-mafoarɨneamuna sɨhɨrɨ 
ahambo anɨhondümbo-rɨhurühɨ hɨfandarɨhurɨ. 17 Ŋga God ai sɨhei ŋgusüfo 
kɨkɨmɨ-boadeandürühɨ ŋgɨnɨndɨ mbɨsagadür-amboane ranɨmboane asu se 
hohoanɨmo aboedɨ süŋgundɨhindühɨ hoafɨ aboedɨ hoafɨndeimboyei.

Yɨhoefɨmbo farɨhefe-munɨmbohündambo se Godɨmbo dɨdɨbafɨndei

3  1 Wandafɨ mamɨ, nda ndeara bɨdɨfɨranɨmbo hoaf-ane. Yɨhoefɨmbo 
farɨhefe-munɨmbohündambo se Godɨmbo dɨdɨbafɨndei ndühündɨ. 
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Rananɨmbo Godɨmbo hoafɨ ra nɨmehünou ŋgorü ŋgoafɨ, ŋgorü ŋgoafɨ 
mbɨhowamboane asu ahandɨ hoafɨmbo aboed-ane mbɨsei-amboane sɨhei 
mbusümo ramefeyo nou. 2 Yɨhoefɨmbo farɨhefe-munɨmbohündambo Godɨmbo 
dɨdɨbafɨndei ndühündɨ rananɨmbo asu nindou moaruwai hohoanɨmoyomo-
rundeimbɨ ai ŋgɨrɨ yɨhoefɨmbo kɨkɨhɨnda-mündɨmunɨ. Nɨmboe sapo afɨndɨ 
nindou moai anɨhondümbo-rɨhindɨ. 3 Ŋga Adükarɨ ai hohoanɨmo hondü 
aboed-ane yare arandɨ. Ranɨmboane asu ai sɨheimbo ŋgɨnɨndɨ dagadürühɨ 
hɨbadandüranɨ Satan ai ŋgɨrɨ sɨheimbo moaruwaimbo-ndearü. 4 Adükarɨ 
ai ramareamuna ro fɨfɨrɨhundɨ nda: Hoafɨ sɨheimbo hoafɨmayefɨ ra hapo 
se rasüŋgurɨhi arɨhündɨ, ŋga asu süŋgunambo amboa randɨhimboyei. 
5 Adükarɨ ai sɨheimbo aboedɨ hohoanɨmo sagadüranɨ ranɨmboane asu 
Ape Godɨndɨ nindoumbo ŋgusüfo pefe hohoanɨmo ra fɨfɨrɨndɨhindɨ asu se 
ahandɨ ŋgɨnɨndɨnambo tɨŋɨrɨfo ranahambo moanane mbɨsei hehi ŋgɨnɨndɨ 
nɨmboeimboyei Krais ramefiyu nou.

Nɨmorehɨ nindowenihɨ muŋgu ai ratüpurɨ-mbeyei-amboane
6 Wandafɨ mamɨ, sɨhefɨ Adükarɨ Sisas Kraisɨndɨ ŋgɨnɨndɨ süŋgu ro sɨheimbo 

randɨhindɨ asefɨ. Muŋguambo wandafɨ ŋgorü ai ratüpurɨkoate-yeihɨ hohoanɨmo 
sɨheimbo yamundɨma-rɨhundürɨ ra süŋgufekoate-yeianɨ se ahei fikɨmɨ papühɨ-
ndahimboyei. 7 Se yɨhoefɨ hohoanɨmo nda süŋgundɨhindɨ. Yɨhoefɨ ratüpurɨmbo 
se fɨfɨrɨhindɨ asu ro se-babɨdɨ nɨmarefɨmbo moai yiboaruko-yiboarukoyefɨ. 
8 Sesɨ se masehimunɨ ra pemɨmayefɨ. Se yɨhoefɨmbohünda tɨŋɨrɨfo-ndahimboyei 
sefɨ hohu sɨrɨhü nɨmboambo ro ratüpurɨmbo tɨŋɨrɨfomayefɨ. 9 Sɨhei-mayo sesɨ 
ndahumɨ-ndemboyefɨsɨ, ŋga asu moai sahumɨndefɨ. Ŋga sɨheimbo aboedɨ 
ratüpurɨ nafuindefanɨ asu se aboedɨ hohoanɨmo ra süŋgumbɨhinda sefɨ 
hohumboyefɨ sesɨ semɨndɨkoate tɨŋɨrɨfomayefɨ. 10 Ŋga se-babɨdɨ nɨmboefɨmbo 
ro sefɨya, ‘Nindou ratüpurɨ-koateyuanɨ ŋgɨrɨ sesɨ ndemündu,’ masefɨ. 11 Ŋga 
ro hɨmborɨmayefɨ ra semayei bodɨmondɨ moanɨ ratüpurɨkoate nɨmarei 
mburɨhümbo ŋgoründɨ ratüpurɨ sefe farɨhefendürɨmbo hoafɨyei arɨhündɨ. 
12 Nindou ra aboedɨ hohoanɨmo süŋgufembo sefɨ hoahu Adükarɨ Sisas Kraisɨndɨ 
süŋgu hoafɨyahundürɨya, ‘Se sɨheihoarɨ sesɨ semɨndɨmbo-hündambo moanɨ 
ratüpurɨ yaŋgɨrɨ ratüpurɨndei,’ asefɨ. 13 Wandafɨ mamɨ, se aboedɨ hohoanɨmo 
süŋgufembo ra yiboaruko-yiboaruko-ndeimboyei. 14 Hoafɨ pas ndanambe 
sürü papɨmarɨhundɨ nda nindou ai rasüŋgufekoate-ndeianɨ ranaheimbo se 
türüboadɨhi fɨfɨrɨndɨ-hindürühɨ ai-babɨdɨ wudɨndeimboyei, ŋga yowanɨ. 
Rananɨmbo asu ai amoanɨŋgɨ-mbeyei-amboane. 15 Ŋga se yandɨhi hohoanɨmo-
ndeihɨya, ‘Yɨhoefɨ hürütümb-anei,’ mbɨsemboyei, ŋga yɨhoefɨ wandaf-anei 
mbɨsei hehimbo aheimbo ahɨnɨndahündürɨ.

Bɨdɨfɨranɨ hoafɨ
16  Adükarɨ ai afurɨfe hohoanɨmo ra nɨmɨndɨh-ani. Muŋguambo si 

muŋguambo moatükunɨ tükündɨfeyoanɨ ai sɨheimbo mbɨfarɨhendür-
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amboane asu ŋgusüfoambe afundɨhi kündɨhi hehi nɨmandei. Adükarɨ ai 
muŋguambo se-babɨdɨ mbɨnüŋguwamboane. 17 Ro Por-anahɨ sɨheimbo 
karɨhasɨhandürɨ asahɨ hoafɨ ra wandɨhoarɨ sürü paparɨhandɨ ro wandɨ 
pas muŋgu sürü papɨmarɨhandɨ nou. 18  Sɨhefɨ Adükarɨ Sisas Krais 
sɨheimbo muŋguambo hɨpoambo-mbɨreandür-amboane. 
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